
«Падежи – это 
интересно !»





Интересные факты о падежах
1. Предложный падеж в русской грамматике назывался 
«сказательным». В предложный его переименовал никто 
иной как Михаил Васильевич Ломоносов



• 2.В немецком языке - 4 падежа, в 
финском языке – 15, а счастливым 
китайским школьникам не приходится 
учить ни одного. 



3.А вы знаете какой падеж называют «Трудяга»? 

-Правильно, творительный. Рисовать кистью, писать пером, пилить 
лобзиком, мести веником.



4.Кроме основных 6 падежей по разным 
данным выделяют еще 3, а то и 6 
-количественно-определительный
-лишительный
-ждательный
-превратительный
-включительный
-счетный 



5.Большинство названий падежей – это 
дословный перевод с греческого и 
латинского языков. По латыни падежи 
называются так:

-номинатив
-генетив
-аккузатив
-аблатив
-локатив



6.А вы знали, что слово «Падеж» было 
взято из практики игроков в кости и 
обозначало падение брошенной кости той 
или иной стороной вверх. Лингвисты 
Древней Греции провели аналогии между 
падением кости и «падением», т.е. 
изменением существительного.



7.В английском языке, как и в итальянском, 
португальском падежей нет. Задачу связи 
слов в предложении выполняют предлоги.



8.В Японии, стране восходящего солнца 
падежи обозначаются частицами, которые 
приписываются к основному иероглифу – 
существительному. Падежей в Японии – 
12.



9.В украинском языке до сих пор в речи 
выделяется звательный падеж: 

-мама – по – украински «мамо»

-батько – по - украински «батьку».

В настоящее время употребляется в церковно-
славянском языке: «Господи, Боже…» и 
литературе: «Чего тебе надобно старче?».



10.Есть несколько мнемомических фраз 
для запоминания падежей. Самая 
известная из них: «Иван родил девчонку, 
велел тащить пеленку». И еще : «Иван 
рубил дрова, Варвара топила печь.
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